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Pošten hišnik in sodar 
se takoj srrejmeta. Brez otrok imajo prednost. 

Več pove J. Kravagna v Ptuju. 

Natakarica 
poštena in pridna, z dobrimi spričevali se 
sprejme s 1. svečanom 1922 v gostilni 

Mahorič v Ptuju. 

Vsem p. n. posestnikom 
in kmetovalcem! 

Priporočam po novem letu moje na novo 
popolnoma po tovorničkem sistemu opremljene 
čistilne stroje (vejače), ki so brez ropotanja 
in vsi važnejši deli nadomeščeni z železnimi. 
Izdelujem tudi sedaj velike vrste s 6 in 10 
siti in s popolno opravo za ščijanje in za 

100 odstotkov ceneje od drugih. 
Ob enem želim vsem svojim odjemalcem, pri­
jateljem in znancem kakor tudi onim, ki me 
želijo počastiti za to leto s svojimi c. naročili 

zdravo in veselo novo leto. 
Se vljudno priporoča 

Jakob PuČko, Budina pri Ptuju. 
Stroji vedno v zalogi. Cene nizke. 10 letno jamstvo. 

Ceniki na razpolago. 

Vsem obiskovalcem kavarne 
„Europa" želi blagoslovljeno in 

srečno novo leto 
Jurij Pihler. 

Vsem mojim cenjenim od­
jemalcem želim 

srečno novo lelo. 
ANTON BRENČIČ, 

trgovina z železnino, Ptuj. 

Svojim cenj. odjemalcem, prijateljem in 
znancem želi 

srečno novo leto. 
J. Z a d r a v e c , parni in umetni mlin v Središču. 

Veselo noDo leto 
želimo vsem cenjenim gostom nase 

. . . . . . gostilne „pri novem svetu" • • • • • • 
v kateri se točijo izborna domača vina. 

„Vinaria" Ptuj. 

• • 
Vsem gostom in prijateljem želita iz srca 

srečno Novo leto! 
Josip in Marija Damiš, hotel Osterberger. 

f tmrnn n AHA Infn ž e ^ v s e m svojim kup­
ili bliill IIUKU IblU znancem Frid. MilOŠiČ, 

mizar, zaloga pohištva in krsti v Ptuju. 

Singer cilinder stroj 
za čevljarje v dobrem stanu se proda. Kje, 

pove uprava lista. 

Svinjske kože 
kupuje „PETOVIA" usnjarska industrija d. d. 

na Bregu pri Ptuju. 

Roman prepleta romantična ljubezenska zgodba dveh 
mladih simpatičnih ljudi, ki se odigrava sredi pre­
tresljive tragedije srbskega dela našega naroda v 

letu 1915. 
Roman „ D e v e t n a j s t o p e t n a j s t " je eden naj­
lepših umotvorov, ki so se se rodili v zvezi s sve­

tovno vojno. 
Najpametnejše in najmikavnejše novoletno darilo je, 
ako sebi ali komu drugemu omogočite čitanje roman« 
„DevetnajstopetnaJ8t" s tem, da z novim letom naro­
čite dnevnik „Jutro" v Ljubljani, ki stane na. dum 

posiljen na mesec le 5 Din. 
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Uredništvo in upravništvo 
„Ptujskega lista.*' 

Franc Podgoršek 
mesarija v Ptuju. 

Jiilijana Frane 
tobačna trafika v Ptuju. 

Machalka & Korže 
trgovina s Specerijo v Ptuju. 

Franc Werhonig 
urar v Ptuju. 

Talerian Spruschina 
mehanik T Ptuju. 

Srečko Auer 
brivec v Ptuju. 

Andrej Kodba 
kovač v Ptuju. 

Ignacij Vauda 
vrtnar v Ptuju. 

Alojz Majcen 
klepar v Ptuju. 

Jožet Kamšak 
pekarija v Ptuju. 

Franc Plazotta 
klobučar v Ptuju. 

Anton Emeršič 
gostilna „Društveni dom" v Ptuju. 

Tomaž Lozinšek 
pekarija v Ptuju. 

A. Liki 
mesarija v Ptuju. 

Vinko Pernat 
mesarija v Ptuju. 

Julij Žilavec 
mesarija v Ptuju. 

Anton Vaupotič 
trgovina z mešanim blagom v Ptuju, 

Slomšekova ulica 11. 

Maks Muršec 
trgovina z mešanim blagom v Ptuju. 

Karol Weissenstein 
mesarija v Ptuju. 

Rudolf Havelka 
manufakturna trgovina v Ptuju. 

Jožef Pirich 
usnjarna v Ptuju. 

Vinko Orešnik 
gostilna v Ptuju. 

Pavel Dostal 
gostilna v Ptuju. 

Karel Ackermann 
urar v Ptuju. 

Brata Slawitsch 
trgovina z mešanim blagom v Ptuju, 

Florjanski trg. 

Slawitsch & Heller 
trgovina z roanufakturo in stoli v Ptuju, 

Florjanski trg. 

Dragotin Horvatiček 
pekarija v Ptuju. 

Josip Berlič 
gostilna „Narodni dom" v Ptuju. 

Avgust Kraigher 
Ptuj, Slovenski trg 1. 

Odgovorni urednik: Dr. Tone Gosak. Last »Tiskovne zadruge" v Ptuju. Tisk: V Blanke v Ptuju. 


